Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically unique, which may alter any
of the images in the reproduction, or which may
significantly change the usual method of filming, are
checked below,

Coloured covers/
Couverture de couleur

Covers damaged/
Couverture endommageée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cattes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre gue bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/
Relié avec d’autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/

N

La reliure serrée peut causer de |'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may appear
within the text. Whenever possible, these have
been omitted from filming/

I1 se peut que certaines pages blanches 3joutées
lors d’une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n’ont
pas eté filmeées.

Additional comments:/
Commentaires suppléementaires:

This item is filmed at the reduction ratio checked beiow/

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'll

lui a été possible de se procurer. Les détails de cet
excemplaire qui sont peut-&tre uniques du point de vue
bibliographique, qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modification
dans la méthode normale de filmage sont indiqués
ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/

Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piqueées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/

Transparence

NEN

Quality of print varies/
| Qualité inégale de V'impression

X

Continuous pagination/
Pagination continue

N

Includes index{es)/
Comprend un {(des) index

Title on header taken from:/
Le titre de I’en-téte provient:

Title page of issue/
Page de titre de la livraison

Caption of issue/
Titre de depart de la livraison

Masthead/
Générique (périodiques) de la livraison

Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X

2X

26X 30x

12X 16X

20X

28X 28X 32X




4me ANNEE

MONTREAL, 15 FEVRIER 1883

INUMERO 164

FEUILLETON ILLUSTRE

PARAISSANT LE JEUDI

81.00 PAR ANNEE.

MORNEAU & CIE., EDITEURS

2 Qexts Le Nungro

interlocuteur,t .

— Et 'vous comptez
gur moi pour accomplir
avce vous cette ouvre
cffrayante ? murmura t-
il d'une voix sombre au
bout de quelques secon-
des.

— Pourquoi pas ? de-
manda Léopold en sou-
riant,

L'entreprencur fit un
geste d'effroi et oacha
gop  visage dans 6es
mains,

— cs vous gloerait,
je vois ga A votre mioe..,
continua I'évadé. Vous
Gtes délicat et sensible...
il vous plairait de palper
les millions saus mettre
la main 3 la pfite...affaire
d'habitude, moo Dicu,
d'est tout simple... on
ne s¢ refait point et vous.
avez ua cosur de poule...
Eh ! bien, rassurez-vous,
je me vous cmploicrai
pas... Au licu d'6tre
utile, vous scriez gd-
nant... "J"ai ue particu-
lier dans ma manche qui
4~ drmandera qu'd colla-
borer, je vous en ré-
ponda.. Je le verrai dés
% snr, ot pour un bulet
de wille il sera dévoud
Comne un_camché-_c?:
Iuct comme uo poisson.

XXVIill o

Paccal d ‘meura terr ifié cn face du calme sinistre de son

) lk

Jazititn,

~— Mais Ursule 2... Ursule ?... dit Paseal.

— Je vous I'ai expliqué 12-bas... En tenant Ja jeune nous
tiendions la viecille... Qest une conséquence de ma combinaisou...
Quoique la dame de confiance ait la cheville foulée, clle scra ici
avant deux jours aveo la fameuso lettre au wotaire...

LA FILLE DE MARGUERITE

PREMIERE PARTIE.—~1'OERITAGE DE RENER.

Nous aurons la lettre en supprimant lu femme... Quiconquo

~M aie cosuite ?

St

Lics deux cowplices s'arrétéreut devaut uue massive poric cochere.

— Est-ce tout ?

nous giue doit disparaitre, o'est logique et indvitable...

— Eh ! bien ! quoi?
Eusuite nous {ferons nos
compics ¢t oous atten-
drous tranquillemeant lo
déeds de votre crénncier,
M. do Terrys... Rien do
nouveau do co 61616 ?

— Rien,

— Alors  acoupons-
nous vivement de diver-
sc8 choses qui mo sont
indispenaables. ..

— Parlez,

~— D’abord il me faut
ue gite sir od je puisse
me retirer sans étre soup-
gouné, inquiété, surveil-
16, questionné...

— Co gito cst tout
prét...

— Ot cela ?

— Tci prés ... passage
Tocauier... un petit pa-
villon meublé qui m'ap-
partient et ol je vais de
temps cn tewps passser
queiques heures...

— Compris | s'écria
L op-d avee ue éelat
de rire. Uae petite mai-
son geare Régence et
parc aux cerfs ! Talen
rouge que vouséwes | La
bruge et la bluade, heio,
mon bon ? M.s comph-
meats '}

-_ .‘\!ll’éﬁ ?

— Des vétements au-
tres que ecuxeci..,

— Demain une maison de confection vous enverra plusicurs
costumes complets... vous prendrez co qu'il sous plaira...

— Tautile de les envoyer... J'irai les choisir moi-mé:ne,

— Non pas! A Maison-Rouge vous m'aves parlé d'ua cou-
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pb... et mOmo de deux...
— Celui dout je me sers rarcmeot s trouvo sous remiso
dans un do mes ateliers do construction inoccupé aujourd'hui.
— Iist-co un coupé chio?
— Il ¢st d'un bon fuiseur et presque neuf...
— J'ai besoin d'un cheval solide...

— La jumentalezane fera votre affaire. Une béte do six’

ans, trds vigourcuse...

— 8'il fuut aller la prendro dans votre éeurie ec sera gé-
pant et compromettant, car on mettra votre coclier dans la con-
fidence d'une sortic nocturne dont il se reudra d’autant moins
compte qu'il ne conduira pas la voiture..» -4 soupgounera done
quelque chose de mystéricux...

— Que faire pour éviter cela ?

— Jo cherche. . cherchez aussi...

Léopold, la téte basse ct les paupidres mi-close, réfléehit
profondément.

Puscal avait les yeux rivés sur la figure de cet homwe pour
qui le crime semblait un jeu et qui parlait en souriant de suppri.
mer deux femmes, Il exawmioait aves terrcur cette physionomio
3 la fois railleuse et sinistre. )

Les traits du prétendu Valta lui rappelaicat confusément

un visage plus jeunc cotrevu jadis, il ne savait odt; et qui, lui

aussi, portait V'empreinte du vice préeoce et des passion indomp-
tables, Le sang-froid de Valta lyi faisait peur, ainsi que sa fagon
de raisonner locrime et d'en équilibrer les combinaisons ingé-
nieuses.

— Das que je serai riche, pensait-il, je me débarrasserai do
co dangereux complice qui m'eatrafoerait dans l'abime avee
lui...

Léopold releva la téte et demanda ;

— Le pavilion du passage Tocanier a-t-il écuric et remise ?

— Qui... je 0’y pensais plus...

~— Alors, tout va sur des roulettes I. C'est 13 qu'il faudra
conduire le coupé ct 1a jument... Un grainetier quelconque four-
nira de l'avoine...

— Bviterons-nous ainsi de mettre mon cocher dans la confi-
dence ?.

— Tris biea...

— Comment ?

— Prévenez le que vous avez vendu cheval et coupé et qu's
dix henres précises ou vicudra les colever... A Pheure dite l'ac-
quéreur s présentera, il trouvera la voiture tout atelée, il mon-
tera sur le si¢ge et il emmeoera V'équipage...

— Quel sora cet acquéreur ?

— Un gaillard qui no vous compromettera pas, soycz-co
convaincu...

— Ce sera fait... Cette fois, est-ce tout ?

— Noo... J¢ vais avoir 3 payer I'homme, sans parler d'une
foule de menues dépenses...

— Combien vous faut.il ?

— Decux mille francs seulement... Je ne demande que le
strict néeessaire pour ne pas vous géner.

Pascal ouvrit un tiroir ct compta cent pitees d'or

— Vous &tes beau joucur et c'est plaisir de s'cotendre aveo
vous ! | dit Léopold cn empochaut les louis. Maintenant frites.
moi faire conuaissance avee votre petite tour de Nesles du passa-

ge Tocanier, et déptchons-nous... J'irai diner ensuite, car jai -

une faim de tousles diables... Sile cxur vous en dit, je vous
invite & partager mon repoc...

— Meroi... répliqua brusquemcnt Pascal, je suis engagé.
Venee au passago Toounier.

~— Tu fuis le fler aujourd’hui, pensa Léopold, mais soit pai-
sible, mon bouhomme, bient6t o’est toi qui payeras les huitres, les
truffes ct lo champagoe | L.,

L'éntreprencur quitta son fauteuil, Il fouilia dans ua meu-
ble, y prit un trousseau de clefs, cudossa son pardessus et mit son
chapeau,

— Vous Gtes prét ? demanda-t-il ensuite a son complice.

— Toujours | Allens visiter mon domicile...

Lies deux hommes sortirent du cabinet dont Paseal referma
1t porte & double tour, et gagndrent la rue.

Lo ciel chargé de nuages était couleur de plomb, il donnait
3 la rue de Picpus un aspeet cfiroyablement triste.

Nous sgvons déjA que lo thermomdtre avait wonté beauconp:
Ia neige qui couvrait les toits fondait rapidement, débordant des
gouttidres ct tombant cn casoatelles sur les trottoirs,

La lucur pfile des réverbidres assez ¢loignds se réflétait lugu-
brement dans les flaques d'cau, Le quartier sombre scmblait dé-
sert, b

Pascal ¢t son compagnon marchaicnt vors l'ancien boulevard
de Reuilly. Il arrivérent bientét & I'angle du passago.

— Par ici... murmura Pentreprencur en précédant Léopold
dans une rue que Ja neigo fonduo métamorphosait cn un vérita-
ble bourbier, -

Aprés avoir fait cinquante pas caviron, Pascal s'arrfta de-
vant une massive porte cochdre. Léopold 'imita,

'— Nousy sommes ? demanda-t-il A son guide.

— Oui... répondit cc dernier.

Eo mtwe temps, tirant de ea poche lo trousseau de clefs
dont i] avait cu soin de s¢* munir, il en choisit une, ohercha
l'orifice de la serrure ; une porte bitarde pratiquéo dans 'un des
vaotaux de la porte cochére, ct ouvrit.

— Passez... dit-il ensuite.

Léopold ne sc le fit pas répéter deux fois, enjamba le scuil
et se trouva dans une cour pleine de neige.

— Il fait plus poir ici qu'au fond d’un puits ! grommelu-t-il.
<« Pascal répliqua:

— Avez-vous des allumettes ?

— J'enai... et elles e sont pas de la Rézie... Tout béné
fice... Feu du premier coup l...

— Le pavillon est A droite... I'écuric ct la remise 3 ¢ -u-
che...

— Suffit...

L’cx-réclusicnuaire se dirigea vers une masse noire qui
g'élevait A droite et, cnfongant dans la neige jusqu'aux genoux,
il attcignit un petit perron do quatre marches accédant A une
porte.

— Je suppose que voici-Ventrée... fit-il, ouvrez vite...

L'eutreprencur choisit uno autre clef du trousseaw cth
porie tourua sur ses gonds. Les deux homumes entrdrent,

En méme temps Léopold frottait une allumette-bougié con
tre la partic sablée dc la boite, On entendit un craquement ¢l
Pallumette prit feu. )

— Lumidre Jabloskoff I g'écria le misérable en riant. 1%
clairage 3 la mode | on ne se refuse rien ! L.,

Il ajouta tout bas:

— Et penscr qu'il a dix jours, }d-bas, A la Centrale, j'igoo-
rais cncore cette werveilleuse déoouverte de la science wo-
derae ...



FEUILLETON ILLUSTRE

61

Pascal, familier aveo les dtres, alla droit & une console sup-
portant un flambeau wuni de sa bougie qu'il préseata & I'allu-
wette famboyants de son compliee,

— QCeei, dit-il, est le vestibule... en faca se trouve la salle &
manger...

— Voyons un peu..,

L'entreprenenr ouvrit la pidee qu'il venait do désigner.

— Meuble confortable I' 1 reprit ".6opold. On dott diner ici
gentiment en partio fino 1 Nous y ferons une partic carrée quand
boo vous semblera... Y a-t-il une eave ?

— Qui, et voici par od on y arrive...

Ln disant ces mots Pascal rebroussait chemin, et montrait
une trappe pratiquéo dans le plancher et munio do son anncau.

— Aucien jeu L., comme A la campague I dit I'ex-réclusion.
gaire. On voit quele pavillon est biti depuis longtewps... Qu'est.
cequ'il y a dans la eave ?

— Deux ou trois cents boutelles de ving fins...

~— C'est bon & savoir... Si jo passe ici quelque temps, les
fioies me tiendront compagnie...

Pascal ouvrit unc autre porte et reprit; -

— Voici Ia chambre A coucher...

La pidee danslaquelle Pentreprencur introduisit soa complice
offrait, de méme que la salle 3 wanger, un confort bourgcois «
Mcuble de palissande, rideaux de dawmas laine et soie, tapis de
moquette 3 grandes fleurs, Le lit était fait et garoi de draps ; lo
feu préparé.

Puaseal ajouta :

— LA se trouve un cabinet de toilette ; 12 le bacher, ct Ves-
alier qui monte au grenier placé sous le ton. du pavillon...
S'est tout ? demauda Léopold.

— Tout absolument... J¢ vous ai prévcau des dimeusions
exizues de la mawvon,

— Yotre petite tour de Nesles sent bigrement 'umidité ct
le renfermé... Ce coir j'allumerai un bou feu, en Jaissant pendant

qune demi-heure les fendtres ouvertes, et il o'y paraitra plus...
“§ Pions présentement.  Je vais diner et aller cnsuite o)l nos affai-

Tes Tectamnent ma présence... Passez le premier..,

Dawns le vesubule I'cx-réclusiounaire posp le flambeau -sur

:{ une conrole, soufila la bougie, rejuignit Pascal qui se trouvaie de-

hors, et reterma la porte.

~— Il doit y avoir un balai, céans 2... fit-il.

— Vous trouverez 3 I'écurie pelle et balai... répondit I'en-
treprencur,

— C'est parfait | je suis d’un naturel soigncux... le désor.

sy dre ne me va pas... Demain matin je reldverai a neige...

Les deux hommes avaient gagué le passage. Léopold mit les

;1elefs dans sa poche et repriv :

— Demain, & dix heures préeises, la vente du coupé et de

t1a jument... N'oublicz pas dz prévenir votre cocher...

— Suyez tranquille...
— Alors, tont ira comme sur des rouleties. Ne vous ingnié-
tezde rien... Nous nous séparons ici... Je prends 2 gauche,

S . . .
{tournez A droite, rentrez chiez vous, dormez du somueil de Pin-
{ Boceuce, et faites des réves d'or,

Puis Téopld s¢ dirigea rapidenent vers le boulevard de
Reuilly, tandis que P: m,'ll regagnrit sa maison de la rue de Pre-

.3 Pus et =c disait tout bas:

— Eu quelles mains suisje tombé ? Ce n’est pas un homme,
Valta t C'est e diable.

Uuc fois scule, I'évadé de la prison de Troyes précipita sa

warche, Au momeat ol il atteignit le faubourg Saint-Autoino,
il vit un fincro passer au pas.

— I3h { cochier, eriu-t.i), Gtes-vous libro ?

— Moutez, bourbnms... A la course ou & 'heure ?

— A Theure !

— O faut-il vous conduire ?

— Au coin des rues Galande ct du Fouarre |

Léopld s'était install$ duus la voiture, Le cocher fouctta
son cheval, et le fiacre rousn du ¢dtd de Ia rue Galande,

Peut-tire lo nom de cette rue, prononcé par I'exréclusion-
vaire, éveillet-il un souvenir daus Vesprit de nos lecteurs, Si la
mémoire leur fuiv délwut, nous allons leur rappelor en quelles
circonstances ce nom g'est dé” trouvd sous leurs yeux au cours
de ce réeit.

A la priron de Troyes Léopold Tantier, voulant décider
Jarrelonge A lut vendre, moycunnnt un prix modeste, le bastri-
gae renfermaut une lune avee laquelle il comptait seier un bar-
reau de sa cellule ct s'évader, avait promis au réeidiviste de lui
donner du « travail » d Paris, On sait ce que les misérables do
cette cspdee entendent par le wot « travail. » Lie marché concly,
Jarrclonge avait die & Laatier :

— Je sortirai de mardi en huit... Mereredi je serai & Paris,
rue Galange, chez le pere Berluron... au rendez-vous deschuffon-
niers...

Aprds I'évasion, lors des interPogatoires et des constatations,
Jarrclonge, plein de confinnce dans la parole donnée, s'était bien
gardé de soufller ua seul mot de ce qu'il savait,

Le mardi suivant, on opéra lu levée de son derou. Rien ne
le retenait & Troyes. 11 prit le chemin de fer le jour méme, afia
de grossir le nombre dus misérables, qui sortant des gedles et sans
autre woyen d'existence que le vol, viennent & Paris chercher
piture.

Grice aux quelques sous qu'il poxédait, Jarrelonge se nippa
de fugon convenable et lowa une chambve pour quinze jours dang
un garni borgne du quartier Maubrt. G garni se tronvast voi-
sin Ju eabaret o2t le bandit avart donné rendez-vous 3 Léopold,

Lrétablissement du pire Berluron gceupait tont le rezede-
chaus=ée d'une maison de ln rue Galande. Clest i oque Jarre.
longa alla s'sttabler devant wne « chopine, » en dévorant un chif-
fon de pain ct une tranche de viande froide.

Le cabaret choisi par Jurrclonge était vn 1 assommoir » pro-
prement dit od Pon sereait ean de-vie, Le vin ¢t Uabsinthe sur
un grand comptoir d'étain chargd de broes, de boutenles et de
verres, et sur de petites tables de marbres,

Malgré on cuseigne, dont Forgineg remontait & uue épo-que
trés veeulée, il ne servait point de veudez-vous sux chiffonninrs
qui ont déserté depuis longtemps le quartier de Ja place Maub-rt,
il 0'en possédait pas moing une chentéie nombreuse et, wons de-
vous en convenir, excessivement méide,

Plusicurs « cabinets » y recevaient des e sociétds » de toutes
sortes, ouvriers. petits employés, commetgants ct... voteurs, Ces
derniers, done P'allure et le costume étaient ceux de traviabieurs
honuétes, y passaient d’aillenrs de momére & ne point évetller les
soupgous du pire Berluron qui, mis e defiauee, les aurait immé-
diatement évincés desa maison,

Le bandits jonissaient, grice & leur prudence, d'une séeurité
complite dans cet assomumoir, qui, u'dtany point déugné 3 lu po-
lice comme uu repare, ne subissait jumats les coups de tilee de la
brigade de s@ireté péchant cn eau trouble,

Jarrclonge, tout cn mwangeant de grand appétit, sc disait :
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— C'est pour demain quo j'ai donné rendez.vous 3 mon
acheteur do bastringue... Ah lo'est un lapin, cclui-ld, qui n'a
pas froid aux yeux ct qui ressemble & un mongicur de « lahaute I »
Je serai ici & dis heures préeizes,.. 8'il tient pavole, il y aura du
travail et ¢a viendra comme marée en carém:e, car il me reste
tout juste une malheurcuso 4 roue de derridre, ctavee ga impossi-
ble de faire la noce |

Aprds une courte station d I'assommoir du pdre Berluron,
Jarrclongo regagna son garni borgne et so coucha,

Lelendemain il consacrn tonte sa journée A une  interminable
fifinerie, sans autre but que de respirer A pleins poumons I'air do
Paris, ¢t le soir, A neuf heures, il reviut s'attabler yue Galande.

Il y avait foule dans 1’$tablissement. Lies cabinets étaiert
pleins, Lo libsré dut rester dans la grande salle. Tl demanda
unc bouteille de vin cacheté et deux verres, allama sa pipe et
attendit,

A mesure que s'éeoulaient les minutes son impatience fie-
vreuse angmentait | il avait hite do voir arriver homme qui lui
semblait d'une nature supéricure, ctd la promesse duquel il croy-
ait absolument.

Quand dix heures sonndrent, I'impatience de Jarrclonge de-
vint de Vinquidtude. Pourquoi donce I'évadé de Lroyes so faisait-
il attendre ainsi ?

A dix heures un quart Vinquiétude fit place au doute... Jar-
relonge sec demanda si Lantier n'avait point promis avee la ferme
intention de ne pas tenir ?

Le temps marchait toujours, Lia demic souna, puis Paiguil-
le de 'horloge courut vers onze heures avee uue étonnante rapi-
ditd.

— Tonnerre | je suis refait | murmura le libéré en se ver-
sant le dernier verre de vin contenu dans la bouteille. Le clam-
pin me fait poser ! Il s'est fichit de moi, 'arme au bras ! ISt jai
comwmands une fiole eachetée, pensant qu'il la payerait | C'est ¢a
qui v’est pas drdle |

Il avala le vin d'un seul trait avee une sorte de rage puis,
l'eoil fixé sur la porte d'entrée, il se remit aux agucts. Les'tables
s¢ vidaieot.

Les cabinets se désemnplissaicot peu A peu : les conversations
devenaient moins Eruyautes et les nuages de fumée du mauvais
tabac moins épais. Ouze heures et dewic sonundrent.

— Décidément il m'a joué ! fit Jarrcionge ca frappant la
table du poing ; c'est un polisson qui wme payera ga... d moins
qu'il ne se soit fuit repincer, ajouta-t-il en réfléchissant, ear alors
c¢ ne serait pas de sa faute... .

En ce moment la porte s’ouvrit et un homme vétu d'un par-
dessus A collet de fourrure, le visage enfouisous un cache-nez qui
rejoignait presque ses lunettes & verres bleudtres, fiv son entrée.

La wise du nouveau venu, quoique beaucoup plus soignée
que cclles des buveurs, n'attira cependant 'attention de persoune,
L'homme aux luncttes promena rapidement scs yeux autour de
1a salle. Son regard se fixa sur Jarrclonge, qui ne voyait en lui
qu'un inconou et waugréait tout bas.

. Léopold Lautier, que nos lecteurs ont parfaitement reconnu,
passa derridre les tables et vint g'asseoir d celle qu'occupait le li-
béré.

— Ua verre de « fine | » commaunda-til au gargon qui vint
prendre ses ordres ct qui g'empressa d’aller quérir la  consomma.
tion demandée.

Eu attendant Ja voixdu particulier devenu son voisin, Jar-
relopgo tressaillit et dévisagea le nouveau venu, autant du moins

que lo [permettaient les bésioles aux verres bleufitres ct lo cache
nez,

— FEh 1 oui, pardicu, o'cst moi | fit Lidopold tout bas,

~— Al par exemple... commenga Jarrelonge ¢bahi,

Il n'ncheva pas. 1'6vadé de T'royes lui coupa brusquement
la parols en lui disant trég vite ct toujours & voix basse :

~— Chut, pa un mot | Paye ta bouteillo et va m'attendro au
coin de In rue du Petit-Pont.. Je te rejoindrai dans cing mi-
nutes, )

Le libéré®no broncha pas. Aprds avoir donné vingt fous au
gargon qui apportait A Léopold le verre d'ean- de-vie, il sortit du
cabarct et suivit In rue Galande jusqu’aucoin de la rue du Petit-
Pont. Chemin fuisant il ge dizait avee une joie débordanto :

— Jétais slir qu'il viendrait... Un brave gargon comme ¢
no taisse pas poser Bibi 1. 11 fuit le mystéricux, c'est qu'il doit
y avoir une grosse affaire en train de wijoter.., Clest un rude
lapin ... C'est un roublard du premicr numéro | {1 n’a pas per
du une minute !... On va gaguer des monacos l...

It le linéré, tout en wonologuant, se mit & marcher de long
en large sur le trottowr, ne perdant point de vue la rue Galande.

Léopold no sc fit pas entendre longtemps, Avant que les
cioq minutes fussent écouldes, il rejoignait Jarrclonge,

— Saperlipopette | murmura le libéré cu tendant 1a main
Lantier. Je ne ne t'aurais jawais recennu L., Mis commo un
prince L... Excuscz L... Un palctot doublé en poil de lapin | plus
que ga de genve L. Tu as douc dévalisé na banquicr 2

— Ne t'étonne de rien... répondit Léopold, mets une sour
dine A ton grelot et suis-wmoi...

— Ol allons-nous ?

— A Ia Talle, chez Barratte... Je n’ai pas diné...

— Moi-non plus...fit vivement Jarrelonge qui, flairant un
bon repas, passa sa langue sur ses lvres. L'impatience de
te resoir m'avait coupé I'appétice, mais je le sens qui revient...

— "T'ant wicux, car j'ai I'intention de te régaler...

— Ami véritable, je t'honore...

— Pour le quart d'heure, marchons paisiblement comme
deux bons bourgeois qui vout A leurs affaives... Il 8'agit de ne
point se faire remarquer... :

Les deux hommes traversérent les ponts etgagodrent le mar-
ché des Innocents. Les fendtres du restaurant Baratte étaient
illuminées.

Depuis bicn des années Léopold n'avait pas mis les pieds
dans ccs parages, mais ricn n'étant changé, il g'oricntait facile

ment. .
— Un eabinet... demanda-t-il au gargon qui les accueillit.

Le gargon introduisit les soupeurs dups un petit salon fort
coquet ct reprit :

— Ces messicurs veulent-ils faire leur menu ?

— Quatre douzaines d’huitres, dit Léopold aprds une secon-
de de réflexion, des filets de sole au vin blanc, une entrecite Ber
2y trds relevée aux pommes sautées,un perdreau roti, des petits
pois, des éerevisses bordelaises, un plat suceé, du dessert ct do
café, avee liqueurs assorties ct oigares idem.
®  Jarrclonge, cn enteadant la nomaaclature do ces mets raff
nés, dont il ne connaissait Ia plupart que de nom, devenait ra
dicux. Ses petits yeux pétillaient do joic gourmande ; il passait
plus que jamais sa langue sur ses lévres.

— Quel via ces Messicurs boiront-ils § .

— Chablis prewidre aveo les huitres, Beaumo de derritr
les fagots le resto du tomps, et Champagne au dessert... Serves
vivement...
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— Dans cing minutes les huites scront ouvertes, .,
— Lo attenduant, donnez un waddre...
— A linstant,.,
Le gargon sortit,
— Quel souper, mon camarade | quel souper l... balbutin
Jerrelonge, Ist co que nous trouverons wmoyen d'avaler tout
Poee
— Parblex { Quand jo traite un ami, voild comme jo fuis
les choses, Ga te parait-il bien commandé ?...
— Q'est un réve ! Seulement. ..
— Sculement, quoi ?
— Y aurait-il moyeu d’avoir uae petite sauce 3 I'échalotte
avee les huitres 2... C'est ma folie |
— Parfuitement bien... je vais Ia faire préparer..,
Le gargon rentrait, apportant lo vin de maddve.
Léopold lui commanda la sauee A I'dchalote, Ia folie de Jar-
relonge, : .
Les deux hommes restérent seuls de nouveau.
— Lh ! bien, demanda le libérs, quoi de neuf depuis que
1a-bas tu leur as brilé la politesse ?...
— Chut { tic Lantier trés vite A voix basse. Pas un mot de
cela iei | C'est moi qui vais te questionner tout & I'hcure,
I1 ajouta, en remplissant deux verres :
-~ A tasanté lL,,.
— A Ia tienne...
Jurrclonge vida son verre avee recucillement ot wurmura
d'un air de jubilation :
— Un vrai velours, ce madére... Ah ! la maison est bon-
oe L1 J'y prendrai pension quaud je serai deveou riche,
Le gargon reparut, apportant les huicres, la sauce & 'écha-
loto ct e chablis, et quitta le cabinet.
— Maintenant causous, mais en sourdine, dit Léopold.
— Ami véritable, jabote ... Je bois tes paroles...
— Ist-tu homme & me suivre n'importe o ?
~— Dame | oui, pourva qu'il y ait au bout de la course des
s frichtis » dans le gole de celui-ci...
— Il y en aura...
— Et des u roucs de derridre ?... »
— Il'y aura méme deos « jaunets... »
— Je to suivrai alors au bout du monde,.. et plus loin...
~— Sans jamais avoir la longue trop longue ?...
— Muet de naissanca
— Sans casser du sucre, si par malchanco on tombait dans
le pétrin ?
Jarrelonge prit une attitude tris digne et répliqua :

— Pour qui we preads-tu ?... Jo nc mange pas de ce pain-
B...
— J'cn suis convaineu, et tu a3 raison, car avec moi ¢a
°

pourrait bien te porter malheur...

L’intonation avee laquelle furent prononcées ces paroles pro-
duisit sur Jarrelonge une itapression si vive qu'il avala de travers
ot faillit 8’6trangler.

— Point de bétises | murmura-t-il ea buvant un verre do
chablis aprés avoir toussé. Tu peux compter absolument sur
woi... Je we laisserais pendre plutt que de dire un mot contre
toi.

~ Alors, je vais aller droit au but...

— Je 'y encouragr, mon copain, va droit au but ! De quoi
vagitil ?

~ De beaucoup do choses... et d’abord d'un cnldvement...

~ Ealever qui ?

~- Une femnme, parbleu |

— DPour la wmener ?

— Dans un endroit d’on clle no 1eviendra pas...

Jarrclongo regarda Léopold et devint un peu péle.

~— Diable I fie.il.

— C’est comme ga...

— I faudra jouer du « Surin ? »

— Peut-Gtre oui, peut 8tre non.

— Qu'aurai-je & faire ?

— Je te Papprendrai tout A 1'heure... Chut!!

Des quatre douzaines d'huitres il ne restait gue les éeailles;
le gargon apportait les filets de sole et entreedte Berey sur des
réchauds & esprit-de.vin,

11 débuucha deux bouteilles de vin de Beaune et il se retira,
Quand la porte se fue refermée derridre lui, Léopold, tout en sex-
vant son invité ct en se servant lui méme, demanda ¢

— Sais-tu conduire ?

— Conduire quoi ?

— Un cheval ct une voiture.

— Ol I pour ¢a, je rendrais des points au plus fin cocler
de Paris ?...

— DBravo [ inutile de te demander si tu conmais bicu
Paris 2...

— Micux que le « Guide Conty. »

— Parfaie I... c’est tout ec que j'avais besoin de savoir pour
le moment...

— Sois gentil... Renseigne.-moi un peu... j'aurai une voiture
A conduire ?

— Oui,

— Quand cela ?

— Demain soir. D'ici I\ tu to procurcras une défroque de
cocher de boune maison,..

— Jist-ce que tu vas me faire cntrer au service d'un bour-
geots.

— Oni.

— Qnui ¢a, le bourgeois ?

— C'est moi... ct je te garantis que le service ne sera pas
dur.

— Voild qui me va... pourvu qu'il y s t des profits, bonne
table ct bon vin...

— Il y aura tout cela.

— Tu sais que, pour acheter des frusques, il faudra me doo-
ner des monacos... Les caux sont basses... les toiles se touchent...
impossible de faire des avavces...

— Je te dounerai de Pargeat ..

— Quand c’est-i] que j'entrerai en fonction ?...

— Je t'atteudrai demwain A quatre heures du soir...

—0ua?

— Chez moi, pardieu... passaze Tocanier no 10...

— Alors, je peu donner congzé & mon garni ...

— Tu le peux ct je t'y cngage...

—— Di3 demaio watin ce sera fait... si nous nous cntendons,
comme je n’cn doute pas... Les bons somptes font les bons awmis,
tu sais | | Quand tout est convenu, point de surprises... Est-ce
ton avis ?

— ('cst mon avis...

— Nous allons travailler demain au profit d'uno tioree per-
sonne ?

— Qui.

-~ L'cnlévement en question ebses accessoires to sonk
payés ?
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— Naturcllement...

— Il va y avoir un coup do jarnac... La suppression d'uno
femme, o'est gros | J'aurais beau n'avoir fuit quo conduire la voi
ture, je n'en serais pas moins complice, et o'est des nucedotes vé-
tilleuses, tu sais, mon vioux, qui peuvent vous conduire & la pla.
co do la Roquetto...

~ Astu peur ?

— Jamais de la vio | mais jo ne serais pas fichd do savoir
¢ quo me rapportera octto premidre affaire...

— Un joli billet de willo... répondit Léopold.

~— U billet do mille...] répéta Jurrclonge, dont les yeux
s'arrondirent,

— Sans compter les dix louis que je te romettrai pour to
nipper convenublement demain matin...

— Je toucherai, quand ?

— Lcs dix Jouis avant de sortir d'ici... Les mille francs
aussitft aprés I'affaire, par conséquent de main snir...

— I3t je serai logé chez toi, couchd, blanchi, oourri ct
abreuvé ?..,

— Oui...

Jarrelonge so frotta les mains,

— Entondu ! fit-il, nous sommes d'aceord !...

Léopold posa sa main droite sur I"6paulo de son futur com.
plioe, et lui dit en le regardant fixement

~— A partir de cette minute jo t'accorde toute ma con.
fiance... -

— Cu, c'est gentil, etje t'en remercie... interrompit lo
libéré.

— Mais, poursuivit Lanticr d'une voix sourde, souviens-toi
bien, mon bonhomume, que si par uu scul mot imprudent tu tea-
hissais cette confiance, je te tucrais saus pitié, sans miséricorde,
comme un chien |

Tan lis que le réelusionnaire évadé parlait ainsi, I'expression
de ses yeux €tait si terribles que Jarrelonge, frissonnant, crut
seutir la lame d'un couteau s'cofoncer dans sa puitcine,

Lautier continua ;

— Tu scra wntre mes mains un instrument docile, prée A
w'obéir sans discuter et sans réfléchir, quels que soicut mes
ordies?

— Qui... oui... ct cent fois oui... balbutia le misérable ;
mais ne me regarde pas comme ¢a, tu troublerais ma  digustion
et ce serait dommage,

— Tu jures de m'étre fiddle ?

— C'est-a-dire que, pour la fi1élité, je damcrais le pion A
un caniche..,

— L'urgent ve te manquera pas... Tu pourras mettre une
Jjolie somme de 616 pour tes vicux jours...

— Je te bénirai comme un second pire, mais demande du
vin.. Ta conversation m'a desséché le gosier et je meurs de
goif...

Léopold sonpa le gargon ¢t lui donna 'ordre d’apporter
d'autres bouteilles,

A pactir de cc moment les deux gredins ne parlirent plus
d’affuaires,

Le souper sg'acheva gaiement, et Léopold paya l'addition
dont le chiffre imposant éblouit son convive.

— Voici tes deux cents franes, dit-il A Jarrelonge en Jui ten-
dant deux billets de banque. Allons nous coucher,

Une fois dans la ruc les complices se donndrent la maia, ct
prirent chacun de leur e§té aprds avoir échangé ces mots :

— A demain, quatre heures, passage Tocanier, no 10,

— A demain... jo serai exact.

Il 6tait prds do trois heures du matin lorsque Ldopold ron.
tra daus Jo pavillon que Pasoal avait mis & sa disposition,

Son sommeil fut profond. mais do courte durée, Dislo
point da jour il so leva, s'arma d'une pelle et d'un balai et dé-
blaya la ncige daus la cour, do manidre A laisser libre un double
passugze conduisant A la porte de la wmison et A la remise.

Vers hust heures al prie lo chomin du Temple, fit diverses
cmplettes, les entassa davs un fiacro ot so fit ramenor d 83
dewmenre ou il s'enferma,

Puscal Lantier, obéissant aux instructions du prétendu
Valta, avait donné P'ordze A son cocher do tenir préts le coupé et
il attendait I'acheteur annoucd.

A dix heures et quelques minutes une espéeo de tmaquignon,
le fouet A la main, lu figere culumindo, lo chapeau roud sur les
yeux, portant commo « Chopart » du « Courricr do Liyon s uuo
gnorme cravate, habill§ d'un veston sous une blouse neuve, et
chaussé do grosse bottes nux talons fureéssonnait, rue de Picpus,
A la porte de lentrepreneur, 11 fut iutroduit prds de ce dernier,
qui lui demauda ce qu'il désiraie,

— Eh! donc! répondit lo visiteur avee un fort accent nor-
mand, d'est-il pas ici qu'il y a un bidet et uno carriole 3 vendre ?

Puis, d'un ton plus bas et cetto fois sang accent, il ajouta:

— N'est-ce done pas moi quu vous vous attendicz 3 voir oo
matin ?...

Pascal reconnut Valta,

— Quul talent de transformation 1 ... pensa-t-il, Cet homme
me fait presque peur... :

— DPurfaitement, wmonsicur... ditil 3 haute voix, je vais
vous conduire,

B il prit le chemin de I'éeurie, Quaclque minutes suffirent 3
L.éopold pour cxaminer lo coupé et la jument .. Le prix fut
debattu sdance tenants en présence du cochir et natareliemant lo
vendeur et L'aequérenr tombirent d’aceord,

— Jo  paye comptant, bicn wntenda... ajuta le faax
maquignon aprés laclutare de la disouswon,  Fartes atteler, #'il
vous frait, pradaut g jo vais rumctire votre argont contre
quittance...

Paseal donoa des ordres et ramena Lopold daus son cabi-
net, dont il refermi soignensement la porte.

— C’ost toujuars pour aujourdhac? demanda-t-l,

— Toujeurs... Demain matin je viendrai vous rendre
compte de Pemploi de wa soirée...

— Ji¢ suceds vous parait probabic ?

— Plus que probable, certain,

— Vous avez Yhomme ¢u’il vous faut?

— Oui... fait sur mesure... On ue pourrait pas trouver
micux, wimportg ot et w'unporte d quel prix... A demaiu...
Jemmdne la gnimbarde et le poulet d'Ind....

Ldopold retoitrni & Pécurie, trouva la voiturs toute attelée,
wit une picee de vingt franes dans la main du cocher, monta sur
le sidge, prit les 1&ues et partit,

Ii fiv un assez long détour pour aveir Fair de s'éluigner du
quartier : ce fut seulement au bout de trois quarts d'henre qu'il
revint au pavilion du passage Tocanier od il mit Ia jument 3
I'éeurie ¢t le coupé sous la remise,

Débarrassé de son costume de maquignon et vitu chaude-
ment en bon bourgeols, Pévadd de Troyes descendit d Paris,
d¢jeuna dans un café du bonlevard du Temple, et se dirgea
ensuite vers un grand magasin d’habillements confietionnés,
Apris avoir opéré de nouvelies acquisitiony, il reutra cheg lui.
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La sonnette du pavillon retentit & quatre heures préoiscs.
Léopold alla ouvrir et so trouva en fuco do Jurrclongo,

DéjA lu tevue bourgeoise do celui oi gentait vaguement lo
domestique do bonne maison. If portait sur scs deux bras deux
paquets ct une valise,

— Intre,.. lui dit Léopold ; tu cst cxact, o’cst uuo bonno
note & ton actif.

Lie libér§ so dirigea vers le pavillon. Quaud il en cut fr u-
chi le seunil, Luutier lni demanda :

— T'u a3 tout ce qu'il te faut ?

— Qui, chapeau A cocarde, un peu défeaichi mais qui me
va bien,.. redingote verte & liserés rouges avee boutons de cuivro
A couronnes... gilet rouge... pantalon noisette... eravate blancho...
gants de coton blane, unifu: .2 an grand complet. Je vais avoir
I'air matador avee ces frusques-1d sur lo dost

— T'v04 bien... Ce soir tu endesseras la liveée, et jo te dirai
c¢ que tu nuras & faire...

— Est.ce que nous dinons iei ? fit curicuseuient Jurrelongo

en se pourléchsnt du repas do la veille.
— Non... nous irons diuer aujourd'huidla barridre du

‘I't6ne... mais d’abord va fiire l'acquisition d’un lit pliant aveo
son watclns ct sa garuiture... tu coucheras dans la sallz & man-
gelee. .
— Donne-moi do Vargent... .

~— Voioi ccuts francs... File et revicns...

XXIX

Quittons pour un instant les deux misérables et retournons
4 Maisoo-Rouge.

Renée nous le savons, 6tait déeidée A suivro les conseils do
la lettre mise par nous sous les yeux de nos lecteurs ct sigade .
«Un ami de votro mére, »

Sa résolution était prise, eclle avait dissimulé en présence
d'Ursule Sollicr, en qui cllle voyait désormais une ennewic, com-
plice do 'homme qui pendant dix-neuf années g'6tait fait un jeu
cruel de la séparer de sa méro et, maintenant que cet homme
était mort, continuait la tiche abomioable imposée par lui.

Donc Renée voulait fuir, Mais du projet 3 I'exéeution il y
avait loin... Plus de vingt-quatre heures devaient s'écouler
cacore,

La fille de Marguerite prit commo de coutume son repas du
soir auprés de madawme Sollier qui, no pouvant soupgonaer ce qui
se passait daus 1'dme de sa jeuno compagae, attribua son attitude
calme ct résignée A un retour do confiance et de soumission, et
gen réjouit de toute son fme...

Presquo aussitét aprds le repas Rende, prétextant un peu
de fatigue, tendit son front & madame Sollier, regagua 83 cham-
bre, ct une fois seule relut sa lettre qui lui causait ua troublo si
profond, unc préoccupation si grande,

De méme qu'd ses premidres lectures, rien dans cette lettre
ne Jui parut suspect ct de nature A exciter sa défiance, wnais uno
agitation singuli¢re s'empara de son esprit, assiégé par willes
pensées confuses. Elle se demandait sans reliche quel mobile
avait poussé son hypoorito protcoteur & torturer sa méro, ct &
Ventourer clle-mdme d’un mystére impéoétrable.

Le champ des suppositions était vaste. L'imagivation de
Renée le parcourut dans tous les sens, mais elle n’y trouva poiat
le mot de I'énigme qu’elle se posait... .

Alors clic s'abandonna tout entidre A des idées noires, Elle so

souvint du rdve sinistre qu'elle avait fuit au pensionnat. Elle
revit cet homuwie, ce Robert, couchié daes son cerouril ; elle revit
In femme co grand dewil agenouillée prés delui. Elle cutendit la
bouche du mort s'ouvrir ¢t crier:

« — Oui Renés cat votre fille, et vous ne In verrez jamais Ly

Qu'avaic dons fait sa mdre pour provorpuer cette vengennco
implacablo ct sans trdve ? Prise dun frisson, P'enfunt voulut en
vain chasser do sa mdmoiro ces terrifiants souvenirs, mais cllon'y
réussit point ct son sommeil fidvreus, sang cesse iuterrompu, fut
hanté jusqu'au jour par des cauchemars, fantéues des nuits . —
Noctium phantagma |

Lievde dis Paube, la fillo de Marguerite se dit qu'ells ferait
unc dernidro tentative auprds d'Ursule.

— Lo somme, peosait elle, cette® femme est iddle A Ia con-
signo donuée par 'homme A qui elle a toujours obdi... Blle eroit
accomplic un devoir... J'ai regu d'clle, depuis mon enluiee, plus
d'uno preuve d'affection et de dévourment .. Avant de I'abandon.
ner blessée, souffrante, jo veux savoir si clle résistera jusqu'au
bout & mes pridres et & mes larmes...

Et clle eatra dans la chambre de madame Sollier La nuit
d'Ursulo avait ét6 mauvaiso,

Sans sc rendre compte du motif qui les faisait naltre, In
femmo de coofiance de feu Robert Vallerand éprouvait des pres-
sentiments de fichoux augure. Elle so sentait oppressée comme
3 l'approche d'une grande douleur, d'une catastrophe indvitable.

Eo voyant la jb'a'no fille, il lui sewbla que ses idées jugubres
se dissipaicnt commo par enchantement, et cllo l'acoucillit aveo
un sourire.

Lo ¥isage do Renée, plus pile que de coutume, portait les
traces irréousables d'unc louge insomnic. Ursule g'en appergut,
mais n'osa questionner sa pupille, et jusqu’s la visite habituello
du médecin la conversation catre les deux feaumes no sortit point
du cerole des banalités,

Aprds avoir défait les bavdages, lo docteur déclara que la
gudrison faisait des progrds rapides, mais quo néabmoins un
repos absolu serait néeessaire pendant quelques jours encore.

Lrheure du déjeuner arriva, La Glle de Murguerite, domi.
née par unoe préoccupation dout 12 causc nous est conuue, n'avait
pas d'appétit.

Elle guettait le moment d'entamer aves madame Sollier Ven.
treticn décisif ct toujours, lorsque I'oceasion favorable se présen-
tait, une hésitation plus forte que Ia volonté arrétaitla parole sur
ses ldvres, Peu A peu cet état de contrainto et do malaise devint
si visible qu'Ursule inquidte demanda :

— Qu’avez.vous, chére enfant ? souffrez-vous ?

Cette fois Reuée u'hdsita plus.

— Oui, répondit-clle, je souflre, et vous le savez bicn, puis-
que vcus tes cause de ma souffrance...

- Ursule sentit son ewur se serrer,

— Allez-vous douns, wurmura-t-clle, allez-vous donc me re-
procher cucore l'accident qui nous retient ici, et wmo témoiguer
votre désir de partir pour Paris sans moi ?...

— Jo vais vous patler do ma mére... répliqua Rende,

— De votro mére I... répéta madame Sollier, visiblement
émue. )

— Qui...

— vous m'avez interrogée sur clle, je vous ai déjd répondu
que jo ne la connaissais pas... que je ne 'avais jamaig conmno...

— En mo répondaut cels, vous me trompice, dit Ia-fille do
Marguerite d’un ton ferme, '
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Ursule regarda sa jeune compagne avee effroi,

La voix vibrante de Renée, son attitude hostile, lui prou-
vaicnt qu'une lutte nouvelle était imnminente.

— Vous m'aceusez d: mensonge, chére mignonne ... fit-clle
avec un aceent de reproche,

— Pardonnez-moi de vous parler ainsi... Je regrette de
vous blesser, mais je dois, mais jo veux vous forcer 3 la franchise...
Plus d’obscurité autour de wous... Qu'dtes-vous pour woi, en
définitive ? Une amie ? Ma mecilleure ami ? Je l'ai cru long--
temps...

— Et maiotonant, vous en doutez ?... s'décria madame
Sollier.

— Qui, j'en doute, ct j'en douterai jusqu'd I'heure o vous
me répondrez autrement qur par le silence quaond je vous inter-
roge sur ma famille, sur mon passé, sur mon avenir ! Espérez-
vous de me faire croire que vous ne savez rien de tout cela ? Je
le répéte, qu'dtes-vous pour moi ? Vous avez mission, dites-vous,
de me conduire & Paris, qui vons a donné cette mission ? A Paris,
en échange d’une lettre que vous possédez, on doit, affirmez vous,
me remettre des papiers qui m'apprendront ce que vous me ca-
chez !... Pourquoi tout ce mystére? OQ est la preuve que vous
ne me trompez pas et que vous agissez dans mon intérde ?

— Je demande & Dieu de vous pardonner vos soupgoas l...
bulbutia douloureusement Ursule.

— Iis sont légitimes ! poursuivit Renée, Encore une fois,
plus de téndbres ! jai soif de lumidre | Je veux savoir & quel titre
M. Robert était chargé de veiller sur mon cofance.. Je veux
savoir qui est mon pére | je veux conoaitre le nom de ma mére |
Tout cela, ¢'est mon droit, et je vous commande de parler !

— Mais je nesais rien, moi l... je n’ai rien & vous dire !...

— (C’est impossible...

— (Vest la vérité cependant ! Lorsque j'aurai accompli ma
mission tout entiére, lorsque je vous aurai couduite & Paris et
ramenée & Nogent-sur-Seine, comme j'en ai regu Pordre de celui
qui p’est plus, vous me jugerez mieux, vous apprécierez mon
dévouement, vous verrez si j'ai bicn servi vos intéréts ...

— Et si je refuse de vous obéir plus longtemps ? reprit la
jeuae fille.

— Ce n'est pas A moi que vous obéissez : ¢'est & la volonté
supréme de votre protecteur ! La révolte serait un crime!...

— La révolte est un devoir quand on veut me pousser & de
mystéricuses démarches qui me répugacat et qui w’épouvantent,
Puisque je n'ai point de famille, puisque je suis une enfant sans
mére, je puis aller & un magistrat ct me mettre sons la protection
de la loi...

— Renée... Renée... g'éeria madame Sollier en proic 3 un
affolement véritable : vous ne pensez pas a faire cela l...

— Je ferai cela si vous me cachez plus longtemps le nom de
mon pére...

— Je vous jure que je l'igonore...

— Je ferai cela, reprit la jeune fille avee impétuosité, si
vous ne me dites pas quelle était ma mére... si vous ne w’appre-
nez pas pourquoi on w'’a enlevée & sa tendresse dés mou bereeau,
pourquoi on lui a imposée un long martyre de dix-neuf anndes,
pourquoi enfin on ne m'a point donné de nom ?

Madame Sollier écoutait avec stupeur, ct chaque parole
augmentait son effroi. Que savait donc Renée?... Par quile
savait-elle ?

La jeune fille continua, les yeux étincelants, le geste sac-
cadé.

— Cowmment, vous qui m'avez élevée, vous qui w’avez vue
grandir, vous ne connaissez point ma famiils 7 Allons done ! e'est
une raiilerie, et vous me supposez l'espric bien duroit, Pintelli-
gence bivn faible, sivous pensez que je vais vous eroire | Qu'érait
pour moice Robort qui vient de mourir, et gu: cachaizut ses
prétendus bienfaits ? Il me semble deviner en lui 'homme cruel
imposant & ma mére le supplice de w’appeler en vain! Ist-ce que
je me trompe ?

La femme de confiance du d3puté de Romilly élevait vers
le ciel ses mains tremblantes,

— Mon Dicul... balbutiait-elle. Mon Dieu!...

— Uue nuit, au peosionnat, j'ai fait un réve affreux...
poursuivit Renée. Ce réve (aujourd'huijele vois trop bien!)
était un avertisement... une révélation de I'avenir. Un homme
m’est apparu, mort avait les traits de M. Robert... une femme
en deuil, agenouiilée, le conjurait en plearant de lui readre son
enfant... Je vis s'cutr'ouvrir les lévres phles du sadavre et j'en-
tendis s'en échapper ces mots: « Qui, Renée est votre fille, et
vous ne la reverrez jamais | »

Madame Sollier sentait le frisson de 'agonie effleurer sa
chair.

— Dites-moi que ce réve était menteur, je ne vous croirai
pas!! s'écria l'enfant en délire. Dites-moi que cet femme en
deuil et suppliante p’était point ma mére, je ne vous croirai pas!
Dites-moi que ce mort n'avait poiut été I'implacable bourreau
de ma mére, je ne vous eroirai pas! Ma mére existe, jo lo
sais, j’cn ai regu la certitude, j’en aila preave! Do quel crime la
punaissait-on eo lui volant sa fille ?... Quel autre crime incoanu
m'empéche de porter le nom de mon pére ?

Renée se tut, Haletante, épuisée, elle attendait une réponse,
Ursule se tordait les bras en murmuraut:

— Ah1 ¢’est horrible | |

— Qui, ¢’est horrible ! répéta la jeune fille, horrible de dou-
ter de son pére, de suspecter sa mére! horrible de vivre sans
nom en croyant que celui qu'on aurait le droit da porter est cou-
vert de sang ou de boue... Oui, vous avez raison, tout cela est
horrible L... Mais plus horrible encore est votre silence, quand il
vous suffirait d’un mot pour m’'éclairer!!

— Taisez-vous, Renée ! taisez-vous! | je ne peux rien vous
dire et je ne vous dirai rien l..

— Vous m'apprendrez au moins si ma mére est digne do
ma tendresse...

Ursuale se souleva sur son lit,

— J'exécute les ordres d'un mort! dit-elle d’une voix fré-
missante, Ja seule chose que je puisse vous apprendre est celle-ci:
VOUS NE VERREZ JAMA IS VOTRE MERE...

(A CONTINUER)
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